EVSKAL HERRiKo
ARTiSAVTZA

¢"ASOCiACioN

W2 PARK EL FOMENTO

¥olc DE LA ARTESANiR TRADiCioNAL
¢ DE EVSKAL HERRIR

KIDE BERRIAK ONARTZEKO PROPOSAMENA
PROPUESTA DE ADMISION COMO SOCI@
CANDIDATURE DES NOUVEAUX MEMBRES

Izena / Nombre / Prénom

Abizenak / Apellidos / Nom

EEEEEEEECE

I.F.Z. edo N.A.N. /N.I.LF. o D.N.I

Jaiotza data. / Fecha de Nacimiento / Date de naissance

Tfnoa./ Tel.

Helbidea / Direccién / Adresse

Zbk./N°  Sol/ Piso EskJ Mano

RN

PK/C.P

Elkarte honetako zuzendaritzari
bertan onartua izateko
ezkatzen dio, elkartearen
arauak eta kompromezuak
onartzen dituelarik.

Data / Fecha / Date:

DILIGENTZIA
/A e/an ospatu zen
bileran, zuzendaritza taldeak
lehen aipatutako artisauari kide
berri bezala alta ematea onartu
zen.
Idazkariak

[ | elan ospatu zen bileran,
zuzendaritza taldeak orriaren
atzekaldean azpimarratzen den
arrazoiengatik lehen aipatutako
artisauaren proposamena ez

onartzea arabaki du.
Idazkariak

Herria / Localidad / Ville

Solicita a la Junta Directiva de esta
Asociacion el ser admitid@ como
soci@ de la misma, manifestando
el cumplir con los compromisos y el
reglamento de la misma.

Sinadura/ Firma / Signature:

Diligencia :
En la reunién de la Junta
Directiva del dia, [/ / fue
aceptada la presente propuesta
dando de alta como soci@ al
artesan@ arriba indicado.

El Secretario

En la reunién de la Junta
directiva del dia [/ / fue
rechazada la presente
propuesta por los motivos que
al dorso se especifican.

El secretario

Herrialdea / Provincia / Region

Le candidat demande au Conseil d'
administration de cette association
d” étre admis comme membre de
I"association, il en accepte les regles
et les statuts.

Diligence :
Lors de la réunion du Conseil
de la journée, [/ [/ Le

candidat a éte accepté comme
membre de |"association

Le Secrétaire

Lors de la réunion du Conseil
de la journée... /... [.... la
candidature de l"artisan cité ci-
dessus a été rejetée pour les

raisons indiqueées au verso.
Le Secrétaire



H STORI ALA- HI STORI AL- HI STO RE

6.-Zenbat jende tailerrean dira? ¢Cuantas personas componen el taller? Combien de personnes sont dans I"atelier?...............

7.-Tailerraren Helbidea / Direccién del Taller / Adresse de |"atelier:

[ LT W O 1| L= A = U TP UPPPRRPPPPRP
Herria / Localidad / Ville..........oii it P.K/CP/CPueveeiiieeiee,
Lurraldea / ProVINCIA / REGION........cii ittt ettt e e e e e e ettt e e e e e e e e e et a e e e e e e eeeeeaesaasssbaeseeeaeeaeeesaannnrenenees
Telefonoa [/ Telefono [/ TélEphone.......coiiiiiiiiii i Mugikorra/ Movil [/
Portable........cccccovviieeeiiee e

FaXa | FaX/ oo

Posta Elektronikoa / E-malili..........coiiiiiiiiiiiiiiiiee et @i
WED GUNEA /T WD WWWW....eeiiiieiiiii ettt e ettt e e e ettt e e e ekttt e e oo ea ettt e e e ekt bt e e e e anbbe e e e e e anbbeeeeeennbeeaeeanees
8.-Zure eskulangintza lanbidea al duzu? Bai Ez

8.-¢,Se dedica a la artesania de forma profesional? Si No

8.-Votre activité artisanale est-elle votre métier? Oui Non

9.-Lurralde historikoan artisauen erroldan alta emanda ahal zaude? Bai Ez

9.-¢Esta dad@ de alta en el Censo de Artesanos de su Territorio Historico?. Si No

9.-Etes vous inscrit a la Chambre des Metiers de votre departement? Oui Non

10.-Jarduera ekonomikoaren zergaren jabe ahal zara (1.E.Z)? Bai Ez

10.-Esta dad@ de alta en el Impuesto de Actividades Economicas.(l.A.E.) Si No

11.-Gizarte segurantzan alta egoeran al zaude? Bai Ez

11.-Esta dad@ de alta en la Seguridad Social. Si No

11.-Etes vous bénéficiaire d"un régime de Sécurité Sociale? Oui Non

12.-Lehendik elkarte baten kidea al zara? Bai Ez

12.-Pertenece a alguna asociacion de artesanos. Si No

12.-Etes vous deja membre d"une assotiation d"artisans? Oui Non

12/a.-Mesedez aipatu bere izena /.En caso afirmativo cite el nombre de la misma / Merci de précisei son nom:

13*Eskatzen diren datoetaz gain “Curriculum Vitae” eta bere lanen hiru argazki bidali beharko dira.
13*Junto con los datos que se le solicitan debera entregar breve “Curriculum Vitae” y tres fotografias de sus
trabajos.

13* En plus des renseignements demandés, envoyer un “Curriculum Vitae” et trois photos de I"activité.

*Mesedez, erantzun galdera guztiei / Por favor responda a todas las preguntas / Merci de répondre a toutes les questions.

Data eta artisau sinadura / Fecha y Firma de la persona artesana / date et signature de I"artisan.

-ARABA- San Prudentzio, 27-1°bulegoa, 1 01005 Vitoria-Gasteiz Tel.: 605 729 801 posta-e.: araba@arbaso.com -POSTA HELBIDEA-
-BIZKAIA- Fika, 66 Lonja, ezk. 48004 Bilbao Tel.: 687 422 275 posta-e.: bizkaia@arbaso.com 335230%0513 kuta o
-GIPUZKOA- Aristi Zaharra baserria z/g 20215 Zegama Tel.: 943801270 posta-e.: arbasogipuzkoa@arbaso.com 4 Durango _ Bizkaia

. ) I ’ Tel.: 946 202 000
-IPARRALDE- 103 jaldai etorbidea 64500 Donibane Lohizune Tel.: 00 33 5 59 541 201 posta-e.: artisautza@arbaso.com o

-NAFARROA- Aptd. de Correos, 4 31520 Cascante Tel.: 948 851 085 posta -e.: nafarroa@arbaso.com www.arbaso.com bidean



